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Sikkerhedsforanstaltninger
Læs denne brugsanvisning grundigt igennem, før du bruger
produktet, og sæt dig ind i alle de anvisninger, der er angivet
heri. Opbevar brugsanvisningen et sikkert sted, så du kan slå
op i den senere, hvis det bliver nødvendigt. Hvis du
overdrager eller sælger produktet til tredjemand, skal denne
brugsanvisning følge med produktet.
1. Dette produkt må bruges af børn fra 8 år og af personer

med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller
er blevet instrueret i sikker brug af produktet og har
forstået de dermed forbundne farer.

2. Børn må ikke lege med produktet.
3. Rengøring og brugervedligeholdelse må ikke udføres af

børn uden opsyn.
4. Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af

producenten, dennes serviceværksted eller en
tilsvarende kvalificeret person for at undgå fare. Det er
forbudt at bruge produktet med en beskadiget
netledning eller et beskadiget stik, med beskadiget
ledningsføring, styreboks, adapter eller betjeningspanel.

5. Den elektriske installation med den stikkontakt, som du vil
tilslutte dette hæve-sænkebord til, skal være i
overensstemmelse med gældende standarder og love i
det pågældende land, skal gennemgå regelmæssigt
eftersyn, og der skal være sikret
overspændingsbeskyttelse.

ADVARSEL

Forkert brug kan medføre alvorlig personskade eller
tingskade.

6. Dette produkt er kun egnet til indendørs brug. Brug det
ikke udendørs.

7. Dette produkt er beregnet til at indstille højden på en
bordplade og leveres som et komplet produkt, der består
af flere dele. Brug ikke dette produkt til andre formål end
det, det er beregnet til. Brug ikke produktet til
kommercielle eller

2
laboratoriemæssige formål.

8. Det er forbudt at ombygge produktet med henblik på en
anden anvendelse.

9. Brug kun den medfølgende adapter og den medfølgende
netledning til strømforsyning af produktet. Brug ikke andre
komponenter, og brug ikke dele af dette produkt til at forsyne
andre produkter. Der er risiko for elektrisk stød, alvorlig
personskade, tingskade og lignende.

10. Brug kun produktet med de dele, der leveres som en del af det
komplette produkt.

11. Udsæt ikke produktet for dryppende eller sprøjtende vand. Stil
ikke vaser eller andre beholdere fyldt med vand på produktet.

12. Udsæt ikke produktet for varmestråling (f.eks. fra opvarmning),
direkte sollys eller åben ild. Stil ikke varmekilder eller kilder til
åben ild, f.eks. stearinlys, på produktet.

13. Brug ikke produktet i omgivelser med høj luftfugtighed eller
meget støv. Brug det ikke på steder, hvor der anvendes eller
opbevares eksplosive eller brandfarlige stoffer.

14. Kontrollér før brug af produktet, at det er korrekt samlet, at
skruer og møtrikker er spændt, og at ledningerne er korrekt
tilsluttet.

15. Kontrollér, før du sætter netledningens stik i stikkontakten, at
den spænding, der er angivet på adapterens typeskilt, svarer
til spændingen i din stikkontakt.

16. Sæt kun netledningens stik i en korrekt jordforbundet
stikkontakt.

17. Vær ekstra forsigtig, hvis der er børn eller husdyr i nærheden
af produktet. Børn under 8 år bør ikke have adgang til
produktet.

18. Overbelast ikke bordpladen. Overhold altid den maksimale
bæreevne, der er angivet for denne produkttype (300 kg).

19. Sørg for frit manøvrerum omkring produktet, så bordpladen
ikke støder mod fremmedlegemer, når den bevæger sig.

20. Afbryd produktet fra strømforsyningen, når du ikke bruger
det, når du efterlader det uden opsyn, og før flytning,
rengøring, vedligeholdelse og lignende.

21. Brug kun en ren og tør klud til rengøring. Rengør
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bordpladen efter pladeproducentens anvisninger.
22. Brug ikke grove rengøringsmidler, kemiske eller alkaliske

rengøringsmidler, midler der forårsager korrosion,
opløsningsmidler, benzin og lignende til rengøring.

23. For at undgå risikoen for elektrisk stød må ingen del af
produktet nedsænkes i vand eller anden væske.

24. Hvis produktet eller en af dets dele er beskadiget, skal du
kontakte kundeservice. Skil ikke produktet ad, kortslut det
ikke, og forsøg ikke at reparere det. Det indeholder ingen
dele, som brugeren selv kan reparere. Kontakt altid
kundeservice.

25. Stik ikke fremmedlegemer ind i produktets åbninger.
26. Vi anbefaler, at du gemmer emballagen mindst i den

lovmæssige garantiperiode, hvis transport bliver nødvendig.
Bortskaf derefter emballagen i overensstemmelse med de
lokalt gældende retsforskrifter.

Ansvarsfraskrivelse
Hverken producenten eller importøren er ansvarlig for tab,
personskade eller tingskade, der opstår som følge af forkert
håndtering af produktet, manglende overholdelse af de
anvisninger, der er angivet i denne vejledning, eller anden
adfærd, som ikke er godkendt af producenten eller importøren.

4

Hvad du finder i pakken
Bordets dele

3

4

2 6

8

1

9

105 F7

Nummer Illustration Beskrivelse Antal stk.

1 4Søjler

2 Tværbjælker 4

3 Midterskinner 4

4 Sideskinner 2

Fødder5 2
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Nummer Illustration Beskrivelse Antal stk.

6 Styreboks 1

7 1Betjeningspanel

Kabelholder8 1

9 Netledning 1

Motorkabel 410

Tilbehør og værktøj
Nummer Illustration Beskrivelse Antal stk.

A Skrue M6×8 36

B Skrue M6×16 16

Skrue M6×40C 8

D Selvskærende skrue M5×16 14

Skrue M4×20E 2

Justeringsfødder 4F

G Unbrakonøgle 5×5 mm 1

Unbrakonøgle (med
kryds) 4×4

1H

6

Montering af bordet
TIP

Du kan bruge en akkuskruemaskine til at samle bordet hurtigere.

Udtrækning af tværbjælkerne

2×2 2×4

Tag de to tværbjælker og de fire søjler ud. Træk tværbjælkerne fra
hinanden, så skruehullerne bliver synlige.

2

4

TIP

Hvis du vil bruge det kabeldæksel, der følger med bordet,
skal stellets bredde holdes mellem 118 og 172 cm.
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Montering af løftesøjlerne

1 4× A F G

Fastgør alle fire søjler til de to tværbjælker med M6×8 skruer
(der skal bruges fire M6×8 skruer til hver søjle).

A

1

Montering af sideskinnen

4 2× C F G

Tag sideskinnen, og skru den fast til de to sæt søjler med de
sorte M4×40 skruer (som vist på billedet).
Spænd ikke M4×40 skruerne helt, når du monterer den første
sideskinne.

C

4

8

4 2× A C F G

Montér den resterende sideskinne, og spænd alle otte M6×8
skruer helt.

C

4

A

Vend derefter bordstellet på hovedet.

Montering af fødderne og bordpladen

5 2× F 4× GB

Fastgør fødderne (der skal bruges fire M6×16 skruer til hver fod),
og montér justeringsfødderne.

B

F

5

Pladeoverhænget kan være 0–20 cm efter eget ønske.
9



Montering af løftesøjlerne

1 4× A F G

Fastgør alle fire søjler til de to tværbjælker med M6×8 skruer
(der skal bruges fire M6×8 skruer til hver søjle).

A

1

Montering af sideskinnen

4 2× C F G

Tag sideskinnen, og skru den fast til de to sæt søjler med de
sorte M4×40 skruer (som vist på billedet).
Spænd ikke M4×40 skruerne helt, når du monterer den første
sideskinne.

C

4

8

4 2× A C F G

Montér den resterende sideskinne, og spænd alle otte M6×8
skruer helt.

C

4

A

Vend derefter bordstellet på hovedet.

Montering af fødderne og bordpladen

5 2× F 4× GB

Fastgør fødderne (der skal bruges fire M6×16 skruer til hver fod),
og montér justeringsfødderne.

B

F

5

Pladeoverhænget kan være 0–20 cm efter eget ønske.
9



Montering af betjeningspanelet og styreboksen

7 1× D E

Indstil bordstellet til den ønskede længde, placér hele
stellet på bordpladen, og fastgør pladen med M5×16
skruer.
Fastgør samtidig betjeningspanelet med to M4×16 skruer.

D

E

7

BEMÆRK

Styreboksen kan også fastgøres på undersiden af bordpladen 
med to selvskærende M5×16 skruer.

10

8 9 1× 10 4× A G1×

Placér styreboksen som vist på billedet midt på holderen på den
side, der er tættest på betjeningspanelet, og tilslut alle kabler
korrekt. Placér kabelholderen på begge de tværbjælker, som
styreboksen er fastgjort til. Skru begge tværbjælker fast med
M6×8 skruer.

9

10

A

8
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Diagram over kabeltilslutning

Styreboksen er udstyret med to stik til tilslutning af
betjeningspanelet. Tilslut betjeningspanelet til stikket
HS1.

12

Bordets driftsposition

Vend det samlede bord til driftspositionen (med højre side opad).
Der skal mindst to personer til at vende bordet.
Nivellér bordet ved at spænde eller løsne justeringsfødderne.
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